
ZERMATT RIMX PREFIT CARBON FIBER BARREL - 22 LONG RIFLE 16
TWIST 16.5" CARBON FIBER SENDERO BARREL

PROOF Research shouldered pre-fit carbon fiber barrels for Zermatt Arms RimX
actions make it easy to upgrade your rifle or change calibers. The pre-fit Zermatt
Arms shouldered barrels are easy to install. Simply thread it on, torque it down,
double check headspace and head for the range. These carbon fiber-wrapped
barrels provide a high end alternative to traditional barrels while still maintaining
extreme accuracy, performance and durability.   Match-grade accuracy Improved
heat dissipation for cooler and longer lasting barrels No point-of-impact shift
during high-volume fire Reduced harmonic barrel vibration

Attributes

Name: 22 LONG RIFLE 16 TWIST 16.5" CARBON FIBER SENDERO BARREL
Manufacturer: PROOF RESEARCH
Product no.: 100046308
Mfr. No.: 121559
Barrel Weight: 2.8 lbs
Cartridge: 22 Long Rifle
Contour: Sendero
Finish: Carbon Fiber
Length: 16.5''
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-16
Delivery weight: 1.442kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 641mm
UPC: 843068121559

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den ZERMATT RIMX PREFIT
CARBON FIBER BARREL

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ZERMATT RIMX PREFIT CARBON FIBER BARREL von PROOF
Research. Dieser Lauf wurde entwickelt, um die Leistung Ihres Gewehrs zu verbessern und bietet eine hochwertige
Alternative zu traditionellen Läufen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung Ihres Gewehrs und die spezifischen Anweisungen für
den Lauf befolgen.
Verwenden Sie den Lauf nur für die vorgesehenen Kaliber und Anwendungen.
Halten Sie den Lauf und das Gewehr außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, beim
Schießen.
Achten Sie darauf, dass der Lauf korrekt installiert ist, um Unfälle zu vermeiden.
Überprüfen Sie den Kopfspiel regelmäßig, um sicherzustellen, dass der Lauf sicher sitzt.
Schießen Sie nicht mit beschädigten oder abgenutzten Läufen.
Vermeiden Sie das Schießen bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung des Laufs beeinträchtigen
könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Schrauben Sie den vorgefertigten Lauf einfach auf das Gewehr.
Ziehen Sie den Lauf fest, aber überdrehen Sie ihn nicht.
Überprüfen Sie den Kopfspiel, um sicherzustellen, dass der Lauf korrekt sitzt.

Nutzung:

Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionen für das Kaliber 22 Long Rifle.
Führen Sie vor jedem Schießen eine Sicherheitsüberprüfung des Gewehrs durch.
Schießen Sie in einem sicheren und genehmigten Bereich.
Halten Sie während des Schießens immer den Lauf in eine sichere Richtung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Lauf gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie den Lauf nicht einfach in den Müll, da er Materialien enthalten kann, die umweltgefährdend sind.
Überprüfen Sie lokale Entsorgungsstellen oder Recyclingzentren für spezielle Anweisungen zur Entsorgung
von Gewehrteilen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts und Ihrer Nutzung von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich
an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des ZERMATT RIMX PREFIT CARBON FIBER BARREL
zu gewährleisten.
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ZERMATT RIMX PREFIT CARBON FIBER BARREL
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the ZERMATT RIMX PREFIT CARBON FIBER BARREL. This highquality product is
designed to enhance your rifle's performance while ensuring safety during use. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use, install, and dispose of the barrel safely.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the general operation of firearms before using this product.
Always handle firearms and accessories with care, treating them as if they are loaded.
Store the barrel and any firearm components in a secure location, away from children and unauthorized users.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms.
Regularly check for recalls and safety updates on the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the barrel is compatible with your Zermatt Arms RimX action before installation.
Do not exceed the recommended caliber specifications for the barrel.
Inspect the barrel for any damage or defects before installation and use.
Avoid using the barrel with ammunition that is not compliant with safety standards.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and the action is open.
Gather necessary tools, including a torque wrench.

Installation:

Align the barrel threads with the action of the Zermatt RimX.
Thread the barrel onto the action until it is handtight.
Use a torque wrench to tighten the barrel to the manufacturer’s specifications.
Doublecheck the headspace to ensure it is within safe limits.

Usage:

After installation, conduct a thorough inspection of the firearm.
Use only recommended ammunition for the installed barrel.
Monitor the barrel for any signs of overheating or wear during use.
Allow the barrel to cool down after highvolume shooting to maintain performance and safety.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations for hazardous materials.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.
Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the ZERMATT RIMX PREFIT CARBON FIBER BARREL, please refer to
the manufacturer’s support resources or your local distributor. Always ensure that you have access to the latest
safety information and product updates.



By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ZERMATT RIMX PREFIT
CARBON FIBER BARREL. Thank you for prioritizing safety and responsible use.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Barile in Fibra
di Carbonio ZERMATT RIMX PREFIT

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Barile in Fibra di Carbonio ZERMATT RIMX PREFIT di
PROOF Research. Questo prodotto è progettato per migliorare le prestazioni del tuo fucile e garantire un'esperienza
di tiro sicura e piacevole. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il barile per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il barile se presenta segni di danno o difetti visibili.
Mantieni il barile e il fucile in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segui tutte le normative locali e nazionali relative all'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro 22 Long Rifle.
Non sovraccaricare il fucile con munizioni non raccomandate.
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante il tiro.
Assicurati che l'arma sia sempre puntata in una direzione sicura.
Non tentare mai di smontare o riparare il barile mentre è montato sul fucile.
Controlla il corretto serraggio del barile prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni di installazione fornite con il prodotto.

Installazione:

Rimuovi il barile esistente dal fucile seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il barile in fibra di carbonio ZERMATT RIMX PREFIT sul fucile.
Avvita il barile fino a quando non è saldamente in posizione. Assicurati che non ci siano spazi vuoti o
movimenti.
Controlla nuovamente il serraggio del barile.

Uso:

Prima di utilizzare il fucile, verifica che il barile sia installato correttamente.
Segui le pratiche di tiro sicure e responsabili.
Dopo ogni sessione di tiro, controlla il barile per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il barile in fibra di carbonio insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in fibra di carbonio e delle armi da fuoco.
Contatta un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su come smaltire il prodotto in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o informazioni sulla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.



Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiuterà a garantire un uso sicuro e corretto del Barile in Fibra di Carbonio
ZERMATT RIMX PREFIT. Ricorda che la sicurezza è la priorità principale quando si utilizzano armi da fuoco. Grazie
per aver scelto il nostro prodotto e buon tiro!
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ZERMATT RIMX PREFIT CARBON FIBER BARREL
Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Zermatt RimX Prefit Carbon Fiber Barrel tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä tietoja
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Huolellinen lukeminen auttaa varmistamaan, että
käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista, että tuote on ehjä ja ettei siinä ole näkyviä vaurioita ennen käyttöä.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojattuna äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteudelta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epäilet sen turvallisuutta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Varmista, että kaikki asennustyökalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen käyttöä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen ja käytön aikana.
Vältä koskettamasta piippua, kun se on kuuma, sillä se voi aiheuttaa palovammoja.
Tarkista säännöllisesti, että piippu on kunnolla kiinnitetty ja että kaikki osat toimivat oikein.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut, kuten avaimet ja ruuvimeisselit.
Poista vanha piippu ja puhdista kiinnitysalue huolellisesti.
Kiinnitä uusi Zermatt Arms putki kierteelle. Varmista, että se on tiukasti paikoillaan.
Tarkista päätilat ja varmista, että kaikki on kunnossa ennen käyttöönottoa.

Käyttö:

Käytä vain suositeltuja patruunoita (22 Long Rifle) tuotteen kanssa.
Suorita tarkistuksia ja huoltoja säännöllisesti varmistaaksesi, että tuote toimii optimaalisesti.
Varmista, että ampumarata on turvallinen ja että kaikki turvallisuusohjeet noudatetaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, erityisesti jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteys asiantuntevaan myyjään tai valmistajaan.

Tämän käyttöohjeen noudattaminen auttaa varmistamaan, että Zermatt RimX Prefit Carbon Fiber Barrel tuote on
turvallinen ja tehokas käyttää. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för ZERMATT RIMX PREFIT
CARBON FIBER BARREL

Introduktion
Tack för att du valt ZERMATT RIMX PREFIT CARBON FIBER BARREL från PROOF Research. Denna produkt är
designad för att förbättra din skjutupplevelse genom att erbjuda hög noggrannhet och hållbarhet. För att säkerställa
säker användning och maximal prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet att produkten är i gott skick och fri från skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Kontrollera att loppet är korrekt installerat innan användning.
Undvik att använda ammunition som inte är avsedd för .22 Long Rifle.
Använd aldrig loppet om det är skadat eller visar tecken på slitage.
Var medveten om att högvolymskjutning kan påverka loppets prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Installation av loppet:

Skruva på loppet på Zermatt Arms RimXåtgärden.
Dra åt loppet ordentligt men undvik överdriven kraft.
Dubbelkolla huvudutrymmet för att säkerställa korrekt installation.

Användning av loppet:

Ladda geväret med korrekt ammunition.
Rikta geväret mot en säker skjutbana.
Avfyra geväret och observera noggrant för att säkerställa att det fungerar korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Kasta inte produkten i hushållssopor. Kontakta din lokala avfallshantering för korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av ZERMATT RIMX PREFIT CARBON FIBER
BARREL, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare.


